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Annotaciya. Maqalada tildegi ekspressivlikti jetkeriwshi tiykargi qurallardan biri sipatinda
sinonimiyanin ormi haqqinda pikir jurgiziledi. Sinonimlik qatar arasinan belgili bir sinonimnin
tanlap alimwi tek gana denotativlik manisti aniglastinnw emes, al avtor gatnasin, emocionalliq
bahasin, stillik boyawin da bildiriw imkaniyatin beretugimin analizlenedi. Asirese kontekstlik
sinonimlerde ekspressivlik maninin qadliplesiw mexanizmlerine ayrigsha itibar qaratiladi.

Tayanish sozler: leksika, sinonim, emocionallig, ekspressivlik, kontekst, ironiya, sarkazm,
kommunikaciya.

Armomauuﬂ. B cmampve paccevampueaencs pojib CUHOHUMUU KAK 00H020 U3 OCHOBHbBIX
cpedcme nepeodavu 8vlpa3UmMenbHOCmuy 6 A3vike. Ananusupyemcs, umo 6v100p 0onpeodeieHHo20
CUHOHUMA U3 CUHOHUMUYECKO2O p;z()a noseoJjiaent He noJjibKo Ynmo4YHumbs oenHomamueHoe 3HAa4YeHue,
HO U 8blpasumsb dasmopcKoe OmHOWeHUue, IMOYUOHAIIbHYIO OYEHK)Y U CMUIUCMUYECK)YIO OKPACK).
Ocoboe enumanue y()eﬂfzemc,q Mexarnusmam gbopmupoeanuﬂ IKCNpeccueHoco 3HAYEHUs 6
KOHMEKCmyalbHblX CUHOHUMAX.

Knroueevie cnosa: JIeKCUKdA, CUHOHUM, IMOYUOHATIbHOCNIb, JIKCNPeCcCUBHOCNnb, KOHMEKCNI,
Uporus, capkasm, KOMMYHUKAYUAL.

Abstract. The article examines the role of synonymy as one of the main means of conveying
expressiveness in language. It is analyzed that the choice of a specific synonym from the
synonymous series allows not only to clarify the denotative meaning but also to express the author’s
attitude, emotional evaluation, and stylistic coloring. Special attention is paid to the mechanisms of
formation of expressive meaning in contextual synonyms.

Keywords: vocabulary, synonym, emotionality, expressiveness, context, irony, sarcasm,
communication.

Sinonimler jay gana takirarlawshi sozler emes, al avtordin pikirin tek gana
jetkerip beriwge de emes, al oni sezimler menen "boyaw'"ga imkaniyat beretugin
nazik qurallardin biri bolip esaplanadi. Sinonimlik gatarlardin kopshiligi bolsa
ekspressivlik boyawdagi ayirmashiliglar tiykarinda quriladi. Ekspressivlik — til
biliminde soéylewdin tasirshenligin asiriw, soylewshinin pikirge bolgan gatnasin
jetkeriw. Harqanday korkem s6z sheberinin til bayligi milliy tildin sinonimlik ken
mumkinshiliklerinen orinli paydalana aliwinan garezli boladi. Bir s6zdin qayta-gayta
aytiliwi yamasa ormsiz sozdin qollamliw1 tinlawshinin  quzigiwshiligin - oyata
almawga, aytilip atirgan pikirdin qorshagan ortaliqqa tasirinin kemeyiwine sebepshi
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boladi. Us1 jagdaylardi boldirmawda tildegi sinonim sézler ahmietli rol oynaydi. Al
korkem shigarmanin sinonimlersiz oqiwshilar jamiyetshiligine tasir etiw kushi
putkilley kemip qalgan bolar edi. Sonligtanda jaziwshi yamasa shayir 6z doretpelerin
sinonimlerdi gollanbay jaza almaydi.

Tilde leksikaliq sinonimlerdi turaqli sinonimler ham shartli yaki kontekstlik
sinonimler dep eki toparga boliw gabil etilgen [Berdimuratov E. 1994: 51].

Biz I.Yusupovtin shigarmalarindagi sinonimlerdi «turaqli sinonimler» hém
«kontekstlik sinonimler» dep bolip garap, kontekstlik sinonimlerge arnawli toqtap
Otemiz. Belgili doretiwshi tili haqqinda pikir juritiw jaziwshi-shayirdin 6zine tan
stillik 6zgesheliklerin ashiwga, sol kérkem sé6z sheberinin adebiy procestegi ornin
belgilewge de mamkinshilik beredi.

Shayir shigarmalarinda turaqli sinonimler de bir s6zdi qaytalay bermey ham de
manilerdi kusheytiw ushin, sonday-aq qosiq qatarlarindagi uyqasqa say bolip, gapler
uylesip keliwi ushin gollanilganin koéremiz. Bunday musallardi onin qosiqlarinda
koplep ushiratiwga boladi. Misali:

Ar-namisin satip, janlarin jagip,

Minbegen ol tdkabbirliq taxtina.

Hujdan degen kisi esigin qagip,

Bastiriip shigpas uyq1 waqtinda.

Ustinde gonetoz sport maykast,

Balagi turiwli, ayag: jalan,

Sol garbiz kotergen jupim jigittin,

Déawranina almastirar edim dep. («Bir baxitli adam baratiry).

Insan iynindegi juktin — awirin,

Artsan asqar taw da mnirana baslar.

Qus shoqisa Prometeydin bawrin,

Adam tozer, lekin tozbeydi taslar. («Tasqa kogergen gul»).

Joqaridag1 misallardagi «ar-namis — hiijdan, génetoz—jupini, insan — adamy
styaqli sinonimlerdi shayir qosiglarinda koplep ushiratiw mimkin. Bul jagday shayir
qosiqlarinin korkemligin arttinwga tildegi tayar materiallar retinde tasir jasagan.

[.Yusupovtin shigarmalarinda turaqli sinonimler menen birge shartli yagniy
kontekstlik sinonimler de képlep ushirasadi. «Kontekstlik sinonimler bul tekst
ishindegi gana sézlerdin 6z ara maniles, sinonimles bolip keliwi, jeke turganda bir
birine sinonim bola almaydi» [Abdihazimov Sh. 2018: 100]. Bunday sinonimler
anaw yaki minaw konteksttin ishinde belgili bir manisinde gana ekinshi s6z benen
sinonim bola aladi. Bul sinonimlerdin jasaliwinda s6zdin kop maniligi ulken x1zmet
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atqaradi. Tildegi kop manili sézler kontekstke otkennen son, daslepki sinonimlik
qatardan shigip basqga sozler menen sinonim boladi. Shayirdin qosiglarindag bir s6z
kontekste gollanilganda har quiyli méani payda etetuginliginin giwasi bolamiz.

Haqiyqatinda da, I.Yusupov — qaragalpaq adebiy tilinin ogada bay
mumkinshiliklerin puqta 6zlestirgen ham olardan sheberlik penen paydalana bilgen
shayir. Shayir shigarmalarinda kontekstlik sinonimlerdin koplep ushirasiwi,
birinshiden, qaraqalpaq tilinin sozlik quraminin bayligin korsetse, ekinshiden,
shayirdin bizin zamanimizdin en ulli kérkem s6z sheberi ekenliginen derek beredi.
Shayirdin qosiglarinda sézlikte sinonim bolmagan sézlerdi bir-birine jaqinlastirip,
kontekstlik sinonimler déretip 6zgeshe bir ekspressiya payda etedi. Misali:

1. Usaw- tartiw

Qatqudaliq etsen akene usap,

Sheshene de tartgan tamani bolar (5-bet).

2. Terek— agash

Jurt aylanip oter quysiq terekti,

Qiysiq agash uzaq jasar sonligtan (12-bet).

3. Dawlet—risqi—dunya

Birazi adimin abaylap basip,

Dawlet jurip tursa, qushagin aship, (8-bet).

Miynet irisqisin biymillet tatar,

Hesh kim para bermes pachkasi menen (31-bet).

Dinya quwiw menen onin isi joq,

Aylig1 ushlaspas ayligr menen (30-bet).

4. Omir-dawran-dinya

Umit miriwbetli 6mir jolinda,

Adam adam ushin adiwli qonaq (37-bet).

Dunya turar dawran oOter har kimnen,

Bir tinep shiqqanday palekli qosta (37-bet).

Diinya degishli darya,

Tinbay 6zgeredi,

Keshe esitkendi,

Bugin ko6z koredi (87-bet).

5. Pul-dinya

Mal kébeytip tawiq saqlap pul quwip,

Baris-kelis penen jurgeni abzal (44-bet).

Jurtga tansiq emes bul kiinde bagsi,
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Dunya quwiw boldi kewildin nagshi 44-bet).
6. 1zi-ayag

Eselep soyleysen, keselep iship ,

Onsha ne araqtin izine tusip (55-bet).
"Bulqiysan, asaw darya" dep jurgenim,
Ayagi qayir tewip, sazi qaldi (64-bet).

7. Jaziw-uriw

Qalem janga tiydi tun boyi jazip,

Awildin hawasi janima aziq (141-bet).
Jamay jawlarina kop attin oqti,

Feletonlap ursan sharasi joqti (106-bet).
Misallardagr diqqatqga alingan sozler siyaqli kontekstlik sinonimler arqali

ekspressivlik manini anlatiw har qanday so6z ustasimin til birliklerinen sheber
paydalaniwi, olardin 6z ustinde tinbay izleniwine, konlikpesine, talantina ham
juwapkershiligine baylanisl.

Shayir kontekstlik sinonimlerdi payda etiwde semantikaliq jaqtan bir-birine

manileri onsha jaqin emes bolgan sozlerden sinonimlerdi payda ete algan ham orinh
uylesimli ornalastira bilgen. «l.Yusupovtin 6zi jasap atirgan dawirler aldinda en
ahmiyetli, en adiwli azamatliq x1zmeti onin jazgan qosiqglari, 6z elin, xalqin jawinger
poeziyanin ushqir qanatinda jer jazilik biyik arenaga shigariwi bolip tabiladi»
[Bazarbaev J. 2008:17]. Shayir shigarmalarinin korkemligin tasirliligin tdmiyinlew
menen birge hazirgi qaraqalpaq adebiy tilinin rawajlaniwina tlesin qosqan ham sé6z
tanlawda, on1 korkem stwretlew quralina aylandira biliwde 6z sheberligin xaliqga
tanita bilgen.

Solay etip, sinonimiya — bul tek sozlik bayligi emes, al pikirlewdin

o6zgermeliliginin korsetkishi. Ekspressiv sinonimler tilge janli boliw, ironiya,
sarkazm, hayran qaliw yaki jek koriwshilikti jetkeriw imkaniyatin da beredi, qurgaq
informaciya jetkeriwdi tolig kommunikaciya aktine aylandiradi.
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